
Společnost Market Compass s.r.o., se sídlem 
Slavojova 579/9, Nusle, 128 00 Praha 2, 
IČ: 22346562, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, 
vložka 415058 (dále jen „Market Compass“), tímto v 
souladu s ustanovením § 33 odst. 1 písm. a) a b) 
zákona č. 125/2008 Sb., o přeměnách obchodních 
společností a družstev, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „zákon o přeměnách“), zveřejňuje: 

 

Oznámení o uložení projektu fúze sloučením do 
sbírky listin obchodního rejstříku 
 

Společnost Market Compass a společnost TPAG 
s.r.o., se sídlem Tržiště 366/13, Malá Strana, 118 00 
Praha 1, IČ: 21681627, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, 
vložka 405007 (dále jen „TPAG”) vyhotovily projekt 
fúze sloučením společnosti Market Compass, jako 
společnosti nástupnické, a společnosti TPAG, jako 
společnosti zanikající, který byl uložen do sbírky listin 
zúčastněných společností. Společnost Market 
Compass, jako společnost nástupnická, v souladu s § 
33 odst. 2 zákona o přeměnách zveřejňuje toto 
oznámení i za zanikající společnost TPAG. 

 
 

Upozornění pro věřitele na jejich práva 

V souvislosti s fúzí upozorňuje společnost Market 
Compass věřitele společností zúčastněných na fúzi na 
jejich práva vyplývající z ustanovení § 35 až § 39 
zákona o přeměnách. 

Věřitelé společností zúčastněných na fúzí mohou 
požadovat poskytnutí dostatečného zajištění, jestliže 
se v důsledku fúze zhorší dobytnost jejich dosud 
nesplatných pohledávek ze závazků vzniklých před 
zveřejněním projektu fúze podle § 33 nebo jeho 
uveřejněním podle § 33a zákona o přeměnách; to platí 
obdobně i pro pohledávky budoucí nebo podmíněné. 

  

Nedojde-li mezi věřitelem a zúčastněnou společností či 
nástupnickou společností Market Compass k dohodě 
o způsobu zajištění pohledávky, zřídí dostatečné 
zajištění soud na návrh věřitele, který osvědčí 
skutečnosti nasvědčující tomu, že fúze zhorší 
dobytnost jeho pohledávky. Soud zřídí dostatečné 
zajištění podle slušného uvážení s ohledem na druh a 
výši pohledávky.   

O zřízení dostatečného zajištění rozhodne soud 
usnesením. Účinky zajištění nastávají nejdříve dnem, 
kdy se stal zápis fúze do obchodního rejstříku účinným 
vůči třetím osobám. 

 

Právo na dostatečné zajištění musí být uplatněno u 
soudu do 3 měsíců ode dne zveřejnění projektu fúze 
podle § 33 nebo jeho uveřejnění podle § 33a zákona o 
přeměnách, jinak zaniká. Podání návrhu nebrání 
zápisu fúze do obchodního rejstříku. 
 
 
 

Právo na poskytnutí dostatečného zajištění nemají 
věřitelé, kteří mají práva na přednostní uspokojení 
svých pohledávek v insolvenčním řízení, nebo kteří se 

Market Compass s.r.o., with its registered office at 
Slavojova 579/9, Nusle, 128 00 Prague 2, ID No.: 
22346562, registered in the Commercial Register 
maintained by the Municipal Court in Prague, Section 
C, File No. 415058 (hereinafter referred to as "Market 
Compass"), hereby publishes, in accordance with the 
provisions of Section 33(1)(a) and (b) of Act No. 
125/2008 Coll., on the transformation of commercial 
companies and cooperatives, as amended (hereinafter 
referred to as the "Transformation Act"):  

Notice of filing of a merger project by 
amalgamation in the Commercial Register 
  

Market Compass and TPAG s.r.o., with its registered 
office at Tržiště 366/13, Malá Strana, 118 00 Prague 1, 
ID No.: 21681627, registered in the Commercial 
Register maintained by the Municipal Court in Prague, 
Section C, File 405007 (hereinafter referred to as 
"TPAG") have drawn up a merger plan for the merger 
of Market Compass, as the successor company, and 
TPAG, as the dissolving company, which has been 
filed in the collection of documents of the participating 
companies. Market Compass, as the successor 
company, publishes this announcement also on behalf 
of the dissolving company TPAG in accordance with 
Section 33(2) of the Transformation Act. 

Notice to creditors regarding their rights 

In connection with the merger, Market Compass 
hereby notifies the creditors of the companies involved 
in the merger of their rights under Sections 35 to 39 of 
the Transformation Act. 

Creditors of companies involved in a merger may 
demand sufficient security if, as a result of the merger, 
the recoverability of their outstanding claims arising 
from obligations incurred prior to the publication of the 
merger plan pursuant to Section 33 or its publication 
pursuant to Section 33a of the Transformation Act 
deteriorates; this also applies mutatis mutandis to 
future or contingent claims. 

If the creditor and the participating company or 
successor company Market Compass fail to reach an 
agreement on the method of securing the claim, the 
court shall establish sufficient security at the request of 
the creditor, who shall prove that the merger will impair 
the recoverability of its claim. The court shall establish 
sufficient security at its discretion, taking into account 
the type and amount of the claim. 

The court shall decide on the establishment of 
sufficient security by means of a ruling. The effects of 
the security shall take effect at the earliest on the date 
on which the entry of the merger in the commercial 
register becomes effective vis-à-vis third parties. 

The right to sufficient security must be exercised in 
court within three months of the date of publication of 
the merger plan pursuant to Section 33 or its 
publication pursuant to Section 33a of the 
Transformation Act, otherwise it shall expire. The filing 
of a motion does not prevent the merger from being 
entered in the Commercial Register. 

Creditors who have priority rights to satisfy their claims 
in insolvency proceedings or who are considered 



Market Compass s.r.o. 

 

pro účely insolvenčního řízení považují za zajištěné 
věřitele.    

Upozornění pro společníky na jejich práva 

V souvislosti s fúzí upozorňuje společnost Market 
Compass společníky společností zúčastněných na fúzi 
na jejich práva vyplývající z ustanovení § 93, § 93a, § 
95a, § 95b a § 49a zákona o přeměnách. 

Nejméně 2 týdny přede dnem konání valné hromady, 
na které má být schválena fúze, musí být společníkům 
doručeny dokumenty stanovené v § 93 odst. 1 zákona 
o přeměnách, pokud se vyžadují (v tomto případě 
projekt fúze, účetní závěrky všech společností 
zúčastněných na fúzi za poslední 3 účetní období, 
konečné účetní závěrky všech zúčastněných 
společností na fúzi a zahajovací rozvaha nástupnické 
společnosti). Společníci mají dále práva vyplývající 
z ustanovení § 93a zákona o přeměnách týkající se 
zasílání informací a dokumentů o fúzi elektronickými 
prostředky, anebo jejich zpřístupnění prostřednictvím 
internetových stránek zúčastněných společností.  

 

Každá zúčastněná společnost zároveň s dokumenty 
uvedenými výše zašle společníkům upozornění, že 
mají právo se seznámit v sídle společnosti 
s posudkem znalce pro ocenění jmění (pokud se 
vyžaduje jeho zpracování). 

V souladu s § 95a odst. 1 jednatel každé zúčastněné 
společnosti seznámí před hlasováním o schválení fúze 
společníky se všemi podstatnými změnami týkajícími 
se jmění, k nimž došlo v období od vyhotovení projektu 
fúze do dne konání valné hromady, která rozhoduje o 
fúze, ve všech zúčastněných společnostech. 
Správnost oznámení o změnách týkajících se jmění 
musí být potvrzena auditorem, pokud podléhá 
společnost povinnému auditu, nebo znalcem, který 
prováděl ocenění jmění. 

 

 

Společníci zúčastněných společností se mohou vzdát 
výše uvedených práv za podmínek a způsobem 
uvedeným v příslušných ustanoveních zákona o 
přeměnách.  

Každý společník společností zúčastněných na fúzi, 
který o to požádá, má právo na informace, jež se týkají 
ostatní osoby zúčastněné na fúzi, jsou-li důležité 
z hlediska fúze, a to ode dne zveřejnění oznámení 
o uložení projektu fúze do sbírky listin. Společníci 
mohou požadovat informace podle předchozí věty jen 
na valné hromadě, která má schválit fúzi. Společnost 
informace neposkytne, pokud by poskytnutí těchto 
informací mohlo způsobit značnou újmu osobě 
zúčastněné na fúzi nebo jí ovládající nebo jí ovládané 
osobě, nebo tyto informace tvoří předmět obchodního 
tajemství, nebo se jedná o utajovanou informaci podle 
zákona upravujícího utajované informace. 

 

 

Upozornění pro zaměstnance na jejich práva 

V souvislosti s fúzí nepřecházejí žádní zaměstnanci 
zanikající společnosti na nástupnickou společnost.  

 

secured creditors for the purposes of insolvency 
proceedings are not entitled to sufficient security. 

Notice to shareholders regarding their rights 

In relation to the merger, Market Compass hereby 
notifies the shareholders of the companies involved in 
the merger of their rights under Sections 93, 93a, 95a, 
95b, and 49a of the Transformation Act. 

At least two weeks prior to the date of the general 
meeting at which the merger is to be approved, the 
documents specified in Section 93(1) of the 
Transformation Act must be delivered to the 
shareholders, if required (in this case, the merger plan, 
the financial statements of all companies involved in 
the merger for the last three accounting periods, the 
final financial statements of all companies involved in 
the merger, and the opening balance sheet of the 
successor company). The shareholders also have 
rights under Section 93a of the Transformation Act 
concerning the sending of information and documents 
about the merger by electronic means or their 
availability on the websites of the companies involved. 

Each participating company shall, together with the 
documents referred to above, send a notice to the 
shareholders informing them that they have the right to 
inspect the expert opinion on the valuation of the 
assets (if required) at the company's registered office. 

In accordance with Section 95a(1), prior to the vote on 
the approval of the merger, the managing director of 
each participating company shall inform the 
shareholders of all material changes relating to the 
assets that have occurred in all participating 
companies between the date of preparation of the 
merger plan and the date of the general meeting 
deciding on the merger. The accuracy of the 
notification of changes relating to the assets must be 
confirmed by an auditor, if the company is subject to a 
mandatory audit, or by an expert who performed the 
valuation of the assets. 

The shareholders of the participating companies may 
waive the above rights under the conditions and in the 
manner specified in the relevant provisions of the 
Transformation Act. 

Each shareholder of the companies involved in the 
merger who so requests has the right to information 
concerning the other party involved in the merger, if 
such information is relevant to the merger, from the 
date of publication of the notice of filing of the merger 
plan in the collection of documents. Shareholders may 
request information pursuant to the previous sentence 
only at the general meeting that is to approve the 
merger. The company shall not provide the information 
if the provision of such information could cause 
significant harm to a person participating in the merger 
or to a person controlling or controlled by it, or if such 
information constitutes a trade secret or classified 
information under the law governing classified 
information. 

Notice to employees regarding their rights 

In connection with the merger, no employees of the 
dissolving company will transfer to the successor 
company. 


